Important data protection information

You will need to provide us with basic contact information when you register

your Dyson machine or via the MyDyson™ app.

When registering your Dyson machine:
You will need to provide us with basic contact information to register
your machine and enable us to support your guarantee.

When registering via the MyDyson™ app:
You will need to provide us with basic contact information to register
via the MyDyson™ app. This enables us to securely link your machine to
your instance of the app.
When you register, you will have the opportunity to choose whether
you would like to receive communications from us. If you opt-in to
communications from Dyson, we will send you details of special offers
and news of our latest innovations.
We never sell your information to third parties and only use
information that you share with us as defined by our privacy policies
which are available on our website at privacy.dyson.com.

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned
by the Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by Dyson is
under license.

Apple and the Apple logo are trademarks of Apple Inc., registered in the
U.S. and other countries. App Store is a service mark of Apple Inc.,

registered in the U.S. and other countries.

Google Play and the Google Play logo are trademarks of Google Inc.

DE/AT/CH
WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

/A\ACHTUNG

GERAT UND FERNBEDIENUNG
ENTHALTEN MAGNETE.

1. Implantierte medizinische Geréte
wie Herzschrittmacher und
Defibrillatoren kénnen durch
starke Magnetfelder beeinflusst
werden. Wenn Sie oder jemand
in lhrem Gebdaude Tréger eines
implantierten medizinischen
Gerdits oder Defibrillators ist,
die Fernbedienung nicht in einer
Tasche oder in der Ndhe des
Gerdats platzieren.

2. Kreditkarten und elektronische
Speichermedien kénnen durch
Magnete beschadigt werden und
sollten von der Fernbedienung
und der Oberseite des Gerats
ferngehalten werden.

VERMEIDUNG DER GEFAHR VON
FEUER, STROMSCHLAGEN ODER
VERLETZUNGEN:

3. Dieses Gerdt kann von Kindern
ab 8 Jahren und Personen mit
eingeschrdnkten physischen,
sensorischen oder motorischen
Fahigkeiten bzw. von unerfahrenen
und ungeschulten Personen



10.

11.

12.

verwendet werden, sofern diese
von einer zusténdigen Person im
Hinblick auf die sichere Nutzung
des Gerdts beaufsichtigt oder
instruiert werden und sich der
moglichen Risiken bewusst

sind. Kinder dirfen mit dem
Gerat nicht spielen. Reinigung
und Pflege durfen von Kindern
nicht ohne Beaufsichtigung
durchgefUhrt werden.

Nicht im Auf3enbereich oder auf
nassen Flachen verwenden und
keinen Teil des Gerats oder Steckers
mit nassen H&nden berGhren.
Halten Sie das Gerét fern von
brennbaren FlUssigkeiten,
Dampfdruckgerdten, Lufterfrischern
und atherischen Olen.

Netzkabel immer direkt in

die Wandsteckdose stecken.
Niemals Verlangerungskabel
zwischenschalten. Zu hoher
Stromfluss kann Uberhitzung und
einen Brand verursachen.
Verwenden Sie dieses Gerdit nicht,
wenn es beschédigt oder unter
Wasser getaucht wurde.

Halten Sie dieses Gerét fern von
beheizten Flachen. Legen Sie das
Kabel nicht unter Mdbel oder
andere Gerdte. 3

Keine Gegensténde in Offnungen
platzieren, da dies zu einem
Stromschlag oder Brand

oder Sch&den an dem Gerdat
fGhren kann.

Heben Sie dieses Gerét immer
von unten an. Tragen Sie es nicht
am Luftring.

Falls zwischen Stecker und
Steckdose etwas undicht ist, oder
der Stecker sehr heif3 wird, muss
die Steckdose méglicherweise
ausgetauscht werden. Die
Steckdose von einem qualifizierten
Elektriker austauschen lassen.
Vor allen Reinigungs- oder
Wartungsarbeiten sowie vor dem
Auswechseln eines Filters muss die
Stromzufuhr unterbrochen bzw.



getrennt werden. Das Gerdét bei
Nichtgebrauch immer von der
Stromquelle trennen.

13. Dieses Produkt ist gemaf3 der
Norm EN 50689:2012 mit einem
Laser der Klasse 1 ausgestattet.
Die unbeabsichtigte Verwendung
des Gerats oder Schéden am
Gehdause kénnen dazu fihren,
dass gefdhrliche Laserstrahlung
entweicht. Nicht direkt in die
Lichtquelle blicken. Laserstrahlung
kann, auch in kleinen Dosen,
Schéden an Augen und Haut
verursachen. Nicht versuchen,
die Laserrdhre zu modifizieren
oder auseinanderzunehmen.

14. Wenn das Stromkabel beschédigt
ist, muss es vom Hersteller, dem
zusténdigen Servicemitarbeiter
oder entsprechend qualifizierten
Personen ausgetauscht oder
repariert werden, um potenzielle
Gefahren zu vermeiden.

15. Veratzungs- und
Verschluckungsgefahr. Batterien
von Kindern fernhalten. Dieses
Produkt enthalt eine Lithium-
Knopfzellen-Batterie. Wenn eine
neue oder gebrauchte Lithium-
Knopfzellen-Batterie verschluckt
wird oder in den Kdrper gelangt,
kann dies schwere innere
Ver&tzungen verursachen und
binnen 2 Stunden zum Tod fhren.
Das Batteriefach muss daher stets
sicher verschlossen sein. Falls
sich das Batteriefach nicht sicher
verschliefBen lasst, das Produkt nicht
mehr verwenden, die Batterien
entfernen und von Kindern
fernhalten. Falls der Verdacht
besteht, dass Batterien verschluckt
wurden oder in den Kérper
gelangt sind, ist sofort arztliche
Hilfe einzuholen.

LESEN SIE DIESE ANWEISUNGEN
SORGFALTIG DURCH UND
BEWAHREN SIE SIE AUF
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Zusétzliche Informationen

Steuerung ohne Fernbedienung
. |hr Gerét kann Gber die MyDyson™ App gesteuert werden.

Wartung lhres Geréts

¢ Um kontinuierlich die optimale Leistung lhres Geréts zu erhalten,
ist es wichtig, das Gerét regelméBig zu reinigen und auf Blockaden
zu Uberprifen.

Reinigung lhres Geréts

. Wenn sich Staub auf der Oberflache Ihres Gerdts ansammelt, den
Staub vom Luftring, dem Filtersieb und anderen Teilen nur mit einem
sauberen, trockenen Tuch abwischen.

¢ AufBlockierungen in den Lufteinlasséffnungen des Filtersiebs und in
der kleinen Offnung im Luftring achten.

¢  Staub und Schmutz mit einer weichen Birste entfernen.

. Keine Reinigungsmittel oder Polituren zum Reinigen lhres
Gerdats verwenden.

Ersatzteile

. Ihr Gerét verfigt Uber austauschbare Filtereinheiten und Akkus,
jede weitere Wartung muss von einem autorisierten Servicemitarbeiter
durchgefihrt werden.

Austausch der Batterie

A

Achtung

¢ Das Batteriefach an der Fernbedienung aufschrauben. Die
Abdeckung |8sen und herausziehen, um die Batterie zu entfernen.

. Die Batterie nicht verkehrt herum einsetzen oder kurzschliefen.

*  Nichtversuchen, die Batterie zu zerlegen oder wiederaufzuladen.
Von Feuer fernhalten.

*  Beim Einsetzen einer neuen Batterie die Anweisungen des
Batterieherstellers beachten (Batterietyp CR 2032).

. Immer die Schraube in die Fernbedienung einsetzen und die
Batteriewarnhinweise beachten.

Nicht waschbare Filtereinheiten

. Die Filtereinheiten sind nicht waschbar und nicht wiederverwendbar.

*  Wenn Filtereinheiten bei Aufforderung nicht ersetzt werden,
kann dies zu Verdnderungen der Produktleistung und dem
Erscheinungsbild fohren.

. Ersatzfilter kénnen auf www.dyson.com erworben werden; alternativ
erhalten Sie weitere Anweisungen und Unterstitzung auch telefonisch
vom Dyson Kudendienst.

Verbindung mit der MyDyson™ App

¢ Siebendtigen eine Internetverbindung, damit die MyDyson™
App funktioniert.

. Ihr Gerét ist mit 2,4-GHz- oder 5-GHz-Netzwerken kompatibel.
Das umfasst die meisten modernen Router. Informationen zur
Kompatibilitét entnehmen Sie bitte der Dokumentation lhres Routers.

. Dyson ist bestrebt, sicherzustellen, dass unsere Technologie mit den
aktuellen Betriebssystemen kompatibel ist; dies wird jedoch nicht
garantiert. Wenn Sie Fragen haben oder aktuelle Informationen
zur Kompatibilitét erhalten méchten, wenden Sie sich bitte an das
Dyson Serviceteam.

*  |hr Mobilgerat muss ber eine Bluetooth® Wireless Technology
4.0-Unterstitzung (Bluetooth® Wireless Technology Low Energy,
BLE) verfigen, um eine Verbindung mit dem Gerét herstellen
zu kénnen. Informationen zur Kompatibilitét finden Sie in
den Gerdtespezifikationen.

¢ WLAN und Bluetooth sind standardméBig aktiviert. Um WLAN und
Bluetooth ein- oder auszuschalten, halten Sie die Standby-Ein-/Aus-
Taste an Ihrem Gerét 5 Sekunden lang gedrickt.

Informationen Zur Konformitat

¢ Hiermiterklart Dyson Technology Ltd, dass die Funkgerétetypen TP11
der Richtlinie 2014/53/EU entsprechen.

¢ Dervollstdndige Text der Konformitétserklérung kann unter folgender
Internet-Adresse abgerufen werden:
www.dyson.co.uk/inside-dyson/terms/compliance

. 2400 MHz - 2483,5 MHz; 20 dBm EIRP max

. 5150 MHz - 5350 MHz & 5470 MHz - 5725 MHz; 20 dBm EIRP max

¢ Standby mit Netzwerkverbindung: < 2 W

Hinweise zur Entsorgung

¢ Produkte von Dyson bestehen aus hochwertigem,
wiederverwertbarem Material. Entsorge dieses Produkt auf
verantwortungsvolle Weise und fihre es nach Méglichkeit einer
Wiederverwertung zu.

e Bitte entsorgen oder recyclen Sie den Akku geméaf3 den
entsprechenden értlichen Bestimmungen.
Dieses Symbol weist darauf hin, dass dieses Gerdét nicht
im normalen Hausmll entsorgt werden darf. Damit durch

= Unkontrollierte Abfallentsorgung verursachte mégliche Umwelt-
oder Gesundheitsschéden verhindert werden kénnen, entsorgen
Sie dieses Produkt bitte ordnungsgeméf, um die nachhaltige
Wiederverwertung stofflicher Ressourcen zu férdern. Wenn dieses



Gerét das Ende seiner Lebensdauer erreicht hat, bringen Sie es
bitte zu einer anerkannten Sammelstelle fir Elektro- und Elektronik-
Altgeréte, z. B. zu einem Recycling- oder Wertstoffhof. lhre lokale
Behérde oder Ihr Dyson-Vertreter kann Sie Gber die ndchstgelegene
Recyclinganlage informieren.

*  Die gebrauchten Filter geméf den entsprechenden lokalen
Bestimmungen oder Vorschriften entsorgen.

e Der Akku sollte zur getrennten Wiederverwertung entfernt werden.

2 Jahre Garantie

Die allgemeinen Bedingungen der auf 2 Jahre beschrénkten Dyson
Garantie sind nachstehend aufgefihrt. Name und Adressdaten des
Dyson Garanten fir lhr Land sind an anderer Stelle in diesem Dokument
aufgefihrt - bitte beachten Sie die Tabelle mit diesen Angaben.

Was ist von der Garantie abgedecki?

*  Die Reparatur oder der Austausch lhres Gerdéts erfolgt (im Ermessen
von Dyson), wenn es innerhalb von 2 Jahren nach Kauf oder
Lieferung Méngel aufgrund von fehlerhaftem Material, fehlerhafter
Verarbeitung oder fehlerhafter Funktion aufweist. Sollte ein Teil nicht
mehr verfigbar sein oder nicht mehr hergestellt werden, tauscht
Dyson es gegen ein funktionsfahiges Ersatzteil aus.

*  Wenn dieses Gerét auBerhalb der EU oder GroBbritanniens verkauft
wird, gilt diese Garantie nur, wenn das Gerét in dem Land, in dem es
verkauft wurde, verwendet wird.

*  Wenn dieses Gerét innerhalb der EU oder Grof3britanniens verkauft
wird, gilt diese Garantie nur, (i) wenn das Gerét in dem Land, in dem
es verkauft wurde, verwendet wird oder (ii) wenn das Gerét in Belgien,
Déanemark, Deutschland, Finnland, Frankreich, Grof3britannien,
Irland, Italien, den Niederlanden, Norwegen, Osterreich, Polen,
Spanien, Schweden oder der Schweiz verwendet wird und das gleiche
Modell wie dieses Gerdt mit der Nennspannung des jeweiligen Landes
verkauft wird.

Was nicht abgedeckt ist

. Ersatzfilter. Die Filtereinheiten des Geréts fallen nicht unter
die Garantie.

Dyson ibernimmt keine Garantie fir die Reparatur oder den Austausch

eines Produkts, sofern der Defekt auf Folgendes zuriickzufihren ist:

. Schéaden, die durch das Nichtdurchfihren der empfohlenen
Geratewartung entstehen.

*  Versehentliche Beschédigungen, die durch unsachgeméfle
Verwendung oder Pflege, Missbrauch, Vernachléssigung sowie
unvorsichtige Behandlung des Gerdéts entstanden und daher nicht mit
der Dyson Bedienungsanleitung konform sind.

. Einsatz des Geréts fur einen anderen als den
normalen Verwendungszweck.

¢ Verwendung von Teilen, die nicht gemaf den Richtlinien von Dyson
montiert oder eingebaut wurden.

¢ Verwendung von Teilen und Zubehdr anderer Hersteller.

. Fehlerhafte Installation (aufBer wenn die Installation von Dyson
durchgefihrt wurde).

. Reparaturen oder Anderungen, die nicht durch Dyson oder seine
autorisierten Partner vorgenommen wurden.

¢ Blockierungen - Informationen zum Suchen und Beheben von
Blockierungen sind in der Dyson Bedienungsanleitung angegeben.

. Normaler Verschleif3 (z. B. Sicherungen etc.).

. Kirzere Entladungszeit des Akkus aufgrund des Alters des Akkus oder
der Nutzung (sofern zutreffend).

Wenn Sie sich unsicher sind, welche Félle von lhrer Garantie abgedeckt

sind, wenden Sie sich bitte an das Dyson Serviceteam.

Garantietbersicht

¢ Die Garantie beginnt mit dem Kaufdatum oder mit dem Lieferdatum,
wenn die Lieferung spéter erfolgte.

*  Sie mUssen einen Kaufbeleg bzw. Lieferschein (sowohl das Original
als auch folgende) vorlegen, bevor jegliche Arbeiten ausgefihrt
werden kénnen. Ohne diesen Beleg werden lhnen die Kosten
samtlicher anfallender Arbeiten in Rechnung gestellt. Bitte bewahren
Sie Ihren Kaufbeleg oder Lieferschein daher sorgféltig auf.

*  Samiliche Arbeiten werden durch Dyson oder seine autorisierten
Partner ausgefihrt.

*  Alle von Dyson ersetzten Teile werden zum Eigentum von Dyson.

. Die Reparatur bzw. der Austausch deines Dyson Geréts im Rahmen
der Garantie verléngert die Garantiezeit nicht, es sei denn, dies
gilt geméB der Gesetzgebung des Landes, in dem das Gerét
gekauft wurde.

. Die Garantie bietet Leistungen, die die gesetzlich zustehenden Rechte
fur Verbrauchende ergénzen und nicht beeintréchtigen, und gilt
unabhéngig davon, ob Sie ihr Produkt direkt von Dyson oder von
einem Drittanbieter erworben haben.

Wichtige Informationen zum Datenschutz

Bei der Registrierung lhres Dyson Produkts oder der MyDyson™ App missen

Sie einige wesentliche Kontaktinformationen angeben.

Registrierung des Dyson Produkts:

. Sie mUssen Kontaktinformationen angeben, damit Sie lhr Produkt
registrieren kénnen und wir Garantieleistungen ausfihren kénnen.

Bei Registrierung per MyDyson™ App:

. Um die MyDyson™ App zu registrieren, missen Sie uns einige
wesentliche Kontaktinformationen mitteilen; auf diese Weise kénnen
wir [hr Produkt auf sichere Weise mit deiner App verbinden.
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Bei lhrer Registrierung kénnen Sie auswéhlen, ob Sie Mitteilungen
von uns erhalten méchten. Wenn Sie sich fir den Erhalt der
Mitteilungen von Dyson entscheiden, senden wir lhnen Informationen
zu besonderen Angeboten und Neuigkeiten zu unseren
aktuellen Innovationen.

*  lhre Informationen werden nicht an Dritte weitergegeben und von
uns ausschlieBlich in Ubereinstimmung mit den auf unserer Website
angegebenen Datenschutzrichtlinien verwendet: privacy.dyson.com

Die Bluetooth® Wortmarke und Logos sind eingetragene Marken der
Bluetooth SIG, Inc. und werden von Dyson unter Lizenz verwendet.

Apple und das Apple-Logo sind in den USA und anderen Léndern
eingetragene Marken von Apple Inc. App Store ist eine in den USA und

anderen Landern eingetragene Dienstleistungsmarke von Apple Inc.

Google Play und das Google Play-Logo sind Marken von Google Inc.

ES

INSTRUCCIONES IMPORTANTES
/D\ ADVERTENCIA

TANTO EL APARATO COMO EL
MANDO A DISTANCIA INCLUYEN
IMANES.

1. Los dispositivos médicos
implantados, como marcapasos
y desfibriladores, pueden verse
afectados por campos magnéticos
fuertes. SitU o alguien de tu edificio
tiene un dispositivo médico o un
desfibrilador implantado, evita
colocar el control remoto en un
bolsillo o cerca del dispositivo.

2. Elfuncionamiento de las tarjetas
de crédito y los soportes de
almacenamiento electrénico
también pueden verse afectados
por los imanes, por lo que deben
mantenerse alejados del mando
a distancia y de la parte superior
del aparato.

PARA REDUCIR EL RIESGO DE
INCENDIO, DESCARGA ELECTRICA
O LESION:

3. Este aparato no puede ser utilizado
por menores Nni personas con
limitaciones fisicas, sensoriales
o de razonamiento, o falta de
experiencia y conocimiento, a
condicién de que hayan estado
bajo la supervision o recibido
instrucciones de una persona
responsable con respecto al uso
del aparato de manera segura



Names and address details for the purposes of Dyson’s product guarantee
Namen und Adressdaten zum Zwecke der Dyson Produktgarantie
Nombres y direccién detallados a los efectos de la garantia del producto de

Dyson

Noms et adresse aux fins de la garantie des produits Dyson

Nome e indirizzo ai fini della garanzia del prodotto Dyson

Namen en adresgegevens ten behoeve van de productgarantie van Dyson
Nazwy i dane adresowe do celéw gwarancji produktu Dyson

Nomes e direccéo detalhados para efeitos de garantia do produto Dyson
HanmeHoBaHMs 1 appeca nonyueHus rapaHTUHOro obcnyxXMUBaHUS

npoaykuuu Dyson

Jméno a adresa poskytovatele zaruky spoleénosti Dyson
Meno a adresa poskytovatela zaruky spoloénosti Dyson
Ime in naslov, potrebni za garancijo izdelka Dyson.
Dyson Urin garantisi igin ad ve adres detaylarn

Country Guarantor name Guarantor address
Land Name des Garan- Anschrift des Garantiegebers
Pais tiegebers Direccién del garante
Pays Nombre del garante | Adresse du garant
Paese Nom du garant Indirizzo garante
Land Nome garante Adres garantieverlener
Kraj Naam garantiev- Adres gwaranta
CrpaHa erlener Appec rapaHta
Drzava Nazwa gwaranta Naslov ponudnika garancije
Haumerosanune
rapaxta
Naziv ponudnika
garancije
Austria Dyson Austria GmbH Rothschildplatz 3, 6.0G
1020 Wien
Austria
Belgium Dyson Technology De Ruijterkade 139, 1011 AC
B.V. Amsterdam, Netherlands
Bosnia Tehno - Mag d.o.o. Slavonska avenija 53
10000, Zagreb,
Croatia
Bulgaria Vassilias International | Byalo Pole 3 str.
EOOD 1618
Bulgaria
Croatia Tehno - Mag d.o.o. Slavonska avenija 53
10000, Zagreb,
Croatia
Cyprus Thetaco Traders Ltd 6, Aretis street,
7101 Aradippou Industrial Area,
Larnaca,
Cyprus
Czech Dyson Technology De Ruijterkade 139
Republic B.V. 1011 AC Amsterdam, Netherlands
Denmark Dyson Denmark ApS c/o Mazanti-Andersen Korso
Jensen
Amaliegade 10
1256 Kobenhavn K
Denmark
Estonia UAB Arte Domestica Verkiy g. 25C
Vilnius 08223
Lithuania
Finland Dyson Finland OY C/O KPMG Oy Ab
00101 Helsinki
Finland
France Dyson SAS 9 Villa Pierre Ginier
75018
PARIS
France
Germany Dyson GmbH Lichtstraf3e 43e
50825
Cologne
Germany
Greece Damkalidis S.A. 44 Zefyrou Str.,
Palaio Faliro,
17564, Greece
Hungary Kévé & HGt6 Profi Kft. | Budadrsi 0t 46. 1118 Budapest
Hungary
Ireland Dyson Ireland Limited | Unit 2, Building 4 Vantage Central
Central Park
Leopardstown
Dublin 18
Ireland
Italy Dyson S.r.l. Milano (M) Piazza gae
Aulenti 4 Cap
20154
Milan
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